]

CONNEXOON

ACCESS




Vielen Dank!

Wir freuen uns, dass Sie sich fur

[

CONNEXOON

ACCESS
entschieden haben.

Wenn Sie Informationen oder Hilfe bendtigen:
www.somfy.com



https://www.somfy.de/

COONNEXOON
EINE BOX, DREI BEREICHE, DREI APPS

=)

CIINMNEXOON

TERRACE

(ha]

T CONNEXOON

ACCESS

=)

CONNEXOON

WiHDO W

e Lol

-

-
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cClINNEXoON B
VERNETZTE HAUSTECHNIKLOSUNGEN

=] E) Ll

COONNEXOON CLONNEXOON CONNEXOON
TERRACE WINDOW ACCESS
—— [ |

Drei Smartphone-Apps fiir die Vernetzung
lhrer Haustechnikprodukte

Drei Apps zur Auswahl, um per Smartphone drei Bereiche im Haus zu steuern:
Fensterladen und Jalousien - Terrasse - Zugange.

Die Vorteile einer permanenten Verbindung mit lhren Haustechnikprodukten, vor Ort
und aus der Ferne.

Einzigartige, intuitive und benutzerfreundliche Funktionen, die allen zuganglich sind,
machen smartes Wohnen jetzt noch einfacher und komfortabler.

Building
4145 v happiness




COONNEXOON
WILLKOMMEN ZU HAUSE!

Top-Funktionen:

Willkommen

Rechtzeitig zu Ihrer Ankunft werden das Einfahrts- und das Garagentor gedffnet, die Alarmanlage
deaktiviert und die Beleuchtung eingeschaltet. Sobald das Auto abgestellt ist, werden alle Tore wieder
geschlossen. Willkommen zu Hause, dank Geofencing!

Zugangs Check

Sie konnen die Alarmanlage aus der Ferne bedienen und alle Zugange kontrollieren, um sich zu
versichern, dass alles in Ordnung ist, auch wenn Sie nicht zu Hause sind.

MEHR KOMFORT UND SICHERHEIT

-
sOmfy. 5/45 QD happiness




io-Einfahrtstor

io-Garagentor

COONNEXOON

Connexoon Access ist kompatibel mit:

Vernetztes
io-Tirschloss

6/45

io-Lampen

A

io-Zwischenstecker

PHILIPS

Philips
Hue-Lampe




INHALTSVERZEICHNIS Dieses Inhatsverzeichnis it interaktiv.

(1] Connexoon

o Paket
e Connexoon-Box

(2] Connexoon installieren "y

e io-homecontrol-Produkte schnell in der
Connexoon-Box einlernen (PROG-PROG]

« Connexoon-Box aktivieren

» Connexoon-App herunterladen

(3] Connexoon Access verwenden .

« Bedienoberflache
» Produkte steuern
« Szenarien

» Zugangs Check

(4] Anlage verwalten ”n
« Infopanel .a- -

» Meldungen

« Einstellungen
» Mein Konto

« Hilfe

(5] Erweiterte Funktionen fiir die Anlage

« io-homecontrol-Produkte vernetzen

« io-homecontrol-Systemschlissel verwalten (nur fir Installateure)
 io-homecontrol-Sicherheitsschlissel senden

« io-homecontrol-Sicherheitsschlissel erzeugen

« io-homecontrol-Sicherheitsschlissel empfangen

« Verfligbare Lernprogramme

o Tartai SOt e paEE

()

sOmfy. 7145 QD Rappiness




1) CCONNEXOON

8/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis




< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

A. PAKET

o o

<

/\&

Das Paket enthalt:

Connexoon-Box

USB-Ladegerat
Netzteil
Ethernet-Kabel

2 Kurzanleitungen (fiir Installateur und Endbenutzer]

[-2-1-2-2-2-

Rechtliche Hinweise

9/45




4

PROG
RST

B. CONNEXOON-BOX

PROG

4

Taste fir die schnelle Verknipfung
der Connexoon-Box mit lhren Somfy-
Behangen ohne Internet-Anschluss
(siehe Seite 12 Produktverknipfung,
PROG-PROG). Ermaglicht die
Kommunikation zwischen der
Connexoon-Box und lhren Produkten.

v

2
Schlief3en Sie das USB-Ladegerat
am USB-Anschluss der Connexoon-

Box an, um das Produkt mit Strom
zu versorgen.

Verbinden Sie die Connexoon-Box Uber das
Ethernet-Kabel mit [hrem DSL-Modem.

10/45

< Zurick zum Inhaltsverzeichnis

LED




io-homecontrol-Produkte
schnell in der Connexoon-Box
einlernen (PROG-PROG).

sOmfy.

(2] INSTALLIEREN
CLONNEXOON

Connexoon-Box Connexoon-App
aktivieren. herunterladen.

11/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

Es kann
losgehen!

Building
' J happiness




< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

A.10-HOMECONTROL-PRODUKTE SCHNELL

in der Connexoon-Box einlernen (PROG-PROG)

Die Verknipfung kann ohne Internet-Anschluss und ohne Kontoanmeldung Uber das nachstehende vereinfachte Verfahren erfolgen.

Ny
-
[1 ] SchlieBen Sie Connexoon-Box an die .ﬁ' - - = f ;
Spannungsversorgung an.
[2] Drucken Sie 3 Sekunden lang die PROG-Taste des n ®
Funksenders. V \
PROG 3 s .

[31 Driicken Sie dann kurz (0,5 Sek.) die PROG-Taste

PROG Ny
der Box. - ° .
° - |

°
[4] Dricken Sie nach der Verknupfung aller Produkte PROG 0,5 s
8 Sek. lang die PROG-Taste der Connexoon-Box. *
Die Produkte bestatigen die Verknipfung mit einer - - °
kurzen Auf-/Abbewegung. - x|
- e .-
PROG 8's ¢

Wenn die Anlage einen Funksender mit Rickmeldung umfasst, lesen Sie auf Seite 41 weiter.

Building

Somfy 12/45 v happiness




< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

B. CONNEXOON-BOX AKTIVIEREN

Gehen Sie zur Website
somfy-connect.com

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4

~ + 1./  CONNEC CONNEXOON CONNEXOON

Binmvamue dams violre mepacs Samfy Conneet

Vauiller saisir volre code PIN Choase your type of Connexcon
fll fim]
CONNEXOON CHNNEXO04 u:uwsxwrc

e
-

o

=SGA
WUEEE oot

" e | ey
ame— .|.-

CONNEXOON

ACCESS

'1m ipsum dolor sit smet, cur\se:te'hz"
ﬁﬂ‘g elit. Asnean Eulsmod hlher‘

-

samfy Q== sQmfy o — sQnfy o — B sy D=

Wahlen Sie in der Rubrik Tippen Sie Geben Sie den PIN-Code lhrer Wahlen Sie
"Box aktivieren” Ihr Land auf Connexoon. Connexoon-Box ein. Connexoon Access.
und lhre Sprache aus.

sOmfy. 13/45 Q) Buitding



http://www.somfy.net/

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

B. CONNEXOON-BOX AKTIVIEREN

Schritte zur Aktivierung von Connexoon Access

Schritt b Schritt 6 Schritt 7 Schritt 8
™S !_M RS L - e I !ﬂ - e I !ﬂ
CONNEXOON CONNEXOON CONNEXOON CONNEXOON

Votre box domotique esl bienidt aciwes

j TR Cap—" z o Vs varmrnn camevm o pead e g e e aly Somree, g g b
L - L R —

Definieren Sie lhren Geben Sie lhre Uberpriifen Sie Bestatigen Sie.
Benutzernamen und personenbezogenen Daten ein. Ihre Angaben.
lhr Passwort.

sOmfy. 14745 QD Rappiness




sOmfy.

B. CONNEXOON-BOX AKTIVIEREN

Erhalt einer Aktivierungsbestatigung per E-Mail

COOINNEXOON somfy

15/45

Sie erhalten eine Bestatigung per E-Mail.

Tippen Sie auf den Link "Weiter”, um die

Aktivierung der Connexoon-Box abzuschlieflen.

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

Building

v happiness




C. APP CONNEXOON ACCESS

auf lhr Smartphone herunterladen

]

# Download on the

S App Store

Laden Sie die Smartphone-App Connexoon Access herunter
(erhéltlich fir 10S und Android).

16/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis




< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. APP CONNEXOON ACCESS

auf lhr Smartphone

Ll

CONNEXOON

ACCESS

Cionrsxoon s i secured applicaton

Cl=r

Redsrisbemibrge iy pakiwond

Koty reste S i

A| Geben Sie lhre E-Mail-Adresse und das
Passwort ein, das Sie bei der Aktivierung
der Connexoon-Box definiert haben
(siehe Seite 13, Aktivierung].

Iy

17/45

sQOmfy.

herunterladen

Weltome o e Conracan ACCESS appics
Ban

Theoug il, coriol &l your 50 iomarpon ok
Garacs door Hpoenes. (ke chones. axlonal
ligghis. s monn

oooooooooooooooooooo
Plodiss, Il Babien wour U naiimis wihach will Ba

i in M dashboand. [f recassary, v Wil
Bt iska o Mbdify it &1 ARy Ame in WY
ACCOUNT memu

| Definieren Sie Ihren Benutzernamen.
Mithilfe des Benutzernamens lassen sich Aktionen identifizieren,

die von IThrem Smartphone aus durchgefihrt wurden.

Sie konnen den Benutzernamen jederzeit auf der Registerkarte
“Einstellungen” des Menis unter Historie andern
(siehe Seite 34, Mendi).

Iy

Building

v happiness




(3] CONNEXOON ACCESS VERWENDEN

18/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

A. BEDIENOBERFLACHE

Meni Wetter

Zugangs-Check Personalisierbare Szenarien

Mit Connexoon
vernetzte Produkte

Building

Somf)l~ 19/45 v happiness




Q Erstellung

sOmfy.

PRODUKTE BEDIENEN

moiry

T1mLC

GARAGENTOR

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

Schiebetor ((\A- Garagentor Schwingtor
[A] Sie konnen |hr Einfahrtstor, das Garagentor, [B] Passen Sie seine Position mit dem
die Beleuchtung usw. im grauen Feld am unteren Pfeil an und tippen Sie auf

Rand der Bedienoberflache bedienen.

Tippen Sie auf das Symbol des gewlinschten
Produkts. Sie finden es, indem Sie die Liste per
Wischtechnik nach links oder rechts abrollen
(Beispiel: Garagentor).

20/45

Building
v happiness




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Connexoon Access verwendet vier Szenarien: Nach Hause kommen - Haus

"“ verlassen - Alles offnen - Alles schlief3en.

- Sie konnen diese Szenarien anpassen, indem Sie die Vorgange angeben,
ﬁ die ausgefiihrt werden sollen: Einfahrtstor offnen oder schlief3en,
m e g Beleuchtung ein- oder ausschalten, Garagentor 6ffnen oder schlief3en.
: ..'. .‘.. ' ..‘. ........ o Anschlieend kénnen Sie die Szenarien per Fingertipp ausfihren.

Bsp.: Wenn ich nach Hause komme, werden mit einem einzigen Fingertipp das
Einfahrts- und das Garagentor gedffnet und die Beleuchtung eingeschaltet.

poetai batoan porie oe QErags

sOmfy. 21/45 QD happiness




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Alles offnen/Alles schlief3en

20,0°C

Wenn Sie das Haus verlassen oder nach Hause

JRXLERL sesesece kommen, konnen Sie mit einem einzigen Fingertipp

0 das Einfahrts- und/oder Garagentor schlieBen

ST AR bzw. 6ffnen sowie die AuBenbeleuchtung aus- bzw.
| einschalten.

portail coulissant porte de garage

22/45




Q Erstellung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Alles offnen/Alles schlief3en

[A Tippen Sie auf p,, um das Szenario
"Alles 6ffnen/Alles schlieBen” anzupassen.

Tippen Sie dann auf des Symbols , um das

porte di

]

;;[l

sliding gate

ganmge door

exbenor light

Szenario Alles 6ffnen anzupassen,

oder auf des Symbols , um das Szenario
Alles schlieflen anzupassen.

---------------- B| Wahlen Sie die Produkte aus, die Sie betatigen mochten.

Bestatigen Sie, indem Sie auf OK tippen.

23/45




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Haus verlassen

20,0°C

A s .., Beim Verlassen lhres Hauses wird mit einem
0 """" e einzigen Fingertipp das Einfahrtstor gedffnet und
nach einem Zeitraum, den Sie definiert haben,

automatisch wieder geschlossen.

portail coulissant porte de garage

24/45




Q Erstellung
< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Haus verlassen

20,0°C

o

[A] Tippen Sie auf 0 des Symbols , um das Szenario
"Haus verlassen” anzupassen.

/]
& O
(/) (/]

N
[ ] m sliding gate

portail coulissant porte

--------------------- [B] Wahlen Sie die Produkte aus, die sofort

i garage door
@ betatigt werden sollen.

[ ] extenar light

_____________________ [c] Definieren Sie den Zeitraum, nach dem

I et and after | 10 mn |, act on : . o
B weitere Produkte betatigt werden sollen.

sliding gate
==

ey

................... [D] Wahlen Sie die Produkte aus, die ein paar Minuten
nach |hrer Abfahrt betatigt werden sollen.

1 LR '
T

25/45




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Nach Hause kommen

20,0°C -

Steeeen... Mit der Funktion Geofencing bereiten Sie lhre
Ankunft zu Hause vor.
0 Comme DefinierenSie,abwelcherDistanzvonlhrerWohnung

die von lhnen definierten Automatikfunktionen
aktiviert werden sollen.

0 0 Bsp.: Wenn ich abends das Bliro verlasse, aktiviere
ich das Szenario "Nach Hause kommen". Die Funktion
Geofencing wird aktiviert, und ich werde empfangen,
wie ich es vorher definiert habe.

portail coulissant porte de garage

sOmfy. 26/45 QD happiness




Q Erstellung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. SZENARIEN

Nach Hause kommen

20,0°C

[A] Tippen Sie auf o des Symbols , um das Szenario
"Nach Hause kommen" anzupassen.

W A [250m| 9 --------------------- [B] Definieren Sie die Distanz, ab der das
Szenario "Nach Hause kommen" aktiviert

portail coulissant porte  Acton: wird, und deaktivieren Sie die Funktion
Geofencing.

msiidinigq'.n
____________________ [c] Wahlen Sie die Produkte aus, die vor lhrer
» ]

garage doar Ankunft betatigt werden sollen.
G
] oxterior light
T e G e R S— [D] Definieren Sie die Dauer der Heimfahrt:
@ Das Szenario wird bei lhrer Ankunft ausgefiihrt.
B .siiﬂingg.:ﬂn ) ] ]
W .................... [E] Wihlen Sie die Produkte aus, die nach |hrer
Ankunft betatigt werden sollen.
[} Dgarag-&dnnr

27/45




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

D. ZUGANGS CHECK

Mit einem einzigen Fingertipp auf das Symbol Zugangs Check konnen Sie, wo Sie
‘ auch sind, Uberprifen, ob Einfahrts- und Garagentor verschlossen sind und die
| Beleuchtung ausgeschaltet ist.

O B

peatail batoan et e QRrags

| {
— /.‘

\ . -

sOmfy. 28/45 QD happiness




Q Erstellung

D. ZUGANGS CHECK

20,0°C

portail coulissant

Safact the lypes of equipments and thekr stalus
you wani o chock

porte de Gale openers
Dponed 7 B closed?
Alarm system ( Y
o
Exterior Bghts (/.
On? @ o

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

[AJ Tippen Sie auf die Taste

[BJ Tippen Sie auf 0 in der Displaymitte.

[c] Wahlen Sie die Produkte und die Zustande, die Sie beim Tippen auf

Zugangs Check Uberprifen mochten.

Ich kann beispielsweise von unterwegs lberpriifen, ob das Garagentor
geschlossen und die Au3enbeleuchtung ausgeschaltet ist.

29/45




(4) ANLAGE VERWALTEN

30/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

ANLAGE VERWALTEN

.....

| & 25.0°C g ) CONNEXOON

! !F ' l ACEESS
E o Mit einem Fingertipp auf erhalten Sie Zugriff
auf verschiedene Funktionen der Einstellung und
Verwaltung lhrer App Connexoon Access:

Massagos

- Paramoiors

. e Infopanel
My Acsount e Meldungen

Configurasar e Einstellungen
0 e Konto

Help . e Hilfe
e App beenden

Fﬁ
)
coB It |

Descornechon

. Das Meni "Systemeinstellungen” bietet Zugriff
auf erweiterte Funktionen fir die Anlage

g (siehe Kapitel 5).
)

portall basant pore de garace s@mfy slimng gate

Building

Scmf)l~ 31/45 v happiness




Beschreibung

A. INFOPANEL

E Dashboard @

. { [.'I CONNEXDON

1] accuss

-------- . .: I E [rathboard ..o history
: w Messages WEDNESOAY 25 FERRUARY 2013

-
—=—  Paramelers
-

CONNEX:

ACCESS

DASHEOARD

L ] My Account
TUESDAY I3 FEBRUARY 2015
ﬁ Conliguration
0 i e O
@ oo

MONDAY 23 FEBRUARY 201

sliding gate . The scton on the denve
han boen cmilled

L’) Disconnoctan

| D

\ ® sesscsssscsssccseccsccscsscscrasscsnee
J

N = 7

32/45

sOmfy.

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

In diesem Menii konnen Sie mit nur einem Fingertipp die
Historie lhrer vernetzten Produkte anzeigen.

e Ein griiner Punkt vor einem Befehl verweist auf eine
erfolgreiche Ausfiihrung.

e Ein roter Punkt gibt an, dass die Ausfiihrung willentlich
gestoppt wurde.

e Ein orangefarbenes Dreieck verweist auf eine Storung.

Tippen Sie auf das Symbol e um weitere Informationen
zu erhalten.

Building

v happiness




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

B. MELDUNGEN

Dashboa rﬂ

sOmfy.

w Messages
| Np=—
—=— Param

]
, [- CONNEXOON < MESSAGES

etes”

E Dieshboaed WEDNESDAY 28 JANUARY 2015
Zugang
a9 N ¥ @ Connexoon Window update

.--o.--..'..
1. I Essnges .e®
LEXTRTRERTLY § o Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
J & Paramolem. Connexoon application.
e

. My Atoin . . . B
-— e In Ihrer Connexoon-Mailbox erhalten Sie Informationen tUber
ﬁ- Cenfiguration Aktualisierungen und Neuheiten.

0
@

Disconnocian

G

| D

\ ® sesscsssscsssccseccsccscsscscrasscsnee

/
\\xx — /

Building
33/45 QF happiness




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C. EINSTELLUNGEN

Prrainelers

- Pt
° 5 ; {E} ; Ortsbestimmung lhrer Wohnung,
‘.- My .---:_':,:.:.j.y 3 um lokale Wetterdaten zu erhalten
..... || [mi] CONNEXOON | PARAMETERS
B oo | Lattude Longihude ( . Anzeige der Wetterdaten auf dem
: 47 8550000 zemzioe. @ | A Startdisplay aktivieren/deaktivieren

E | w Hesanpes Sunrise | Bh25 e

. ..:‘. ................. ! Sunsei - 19030 ........... .
71““"@ ﬂ ~ b ( Y E-Mail-Benachrichtigungen

Aclivale weathaer datas 7 - -
| aktivieren/deaktivieren

L] ..x"
Actiate smail alerts 7 (_- o >
ﬁ Configurabion
Lsar nama ]
1]

Halp RS L .
Wersion 1.0 2015 ) .

{!) Disconnoctan Benutzernamen andern

In diesem Menu konnen Sie die Anzeige der Wetterdaten
sowie E-Mail- und/oder Push-Benachrichtigungen aktivieren.
Sie konnen hier auflerdem die Steuerelemente auf lhrem

/-:r\ Smartphone und/oder lhrer Apple Watch anzeigen und
\ | Ihren Benutzernamen fir die Personalisierung der Historie

\ | u-o--oo-oo-o::/o;{oo-oo-oo-oo--oo-oo-oo-o def|n|eren

Scmf)’ 34/45 O Building

happiness




Beschreibung

e0cccccccscccsccccccsccscns

sOmfy.

My Moot ¢

Confipurms

=

[.J CONNEXOON

ACCESS

- Parameiors

esccese
ceese® seee,,
. ®e

3 a Sy Aocount o

ﬁ Canligurmtian
@ o

(!) Cisconnection

s@mfy

1
. ‘
slicing gate

\ —

.’r’

D. MEIN KONTO

MY ACCOUNT

Michal RENARD
& 75 e Jean Bolid

#7400 GUPS
PN code : 4234 567E 8013

Precaulions of vea - DEclasmor

35/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

Hier finden Sie die Angaben, die Sie fur die
Aktivierung von Connexoon gemacht haben.

Building
v happiness




Beschreibung

R
iil Halz

]
7 °
Digea g’
........ ]

. [- CONMNEXOON
: ACCESR
H E Dusshboaed
: W Ieirs s ages
.
. B ' !
. —m-  Paramoiors
. . My Aoccuni
: -
N ﬁ Configuration
: =
I [ R A A e A L vy
cccccsse &% .@ HaiGi .

c} Disconnociian

s0Om sliding gate

sQOmfy.

0000000000000 00000000000000000000000000
/

E. HILFE

INSTALLER CONTACT

Company nama
Contact
Phome

Ermail
SOMFY CONSUIMER SERVICE

Fhiomne

Email

36/45

Ny

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

Sie oder |hr Installateur konnen diese

Registerkarte ausfillen, damit Sie bei Fragen

direkt Kontakt mit ihm aufnehmen konnen.

Wenn Sie hier seinen Namen, seine

Telefonnummer und E-Mail-Adresse eintragen,
konnen Sie schnell mit ihm verbunden werden.

AuBerdem erhalten Sie mit einem einzigen

Fingertipp die Nummer des Somfy-Kundendiensts.

L %

Building
happiness




< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

(5) ERWEITERTE FUNKTIONEN FUR DIE ANLAGE

37/45




Beschreibung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

ERWEITERTE FUNKTIONEN FUR DIE ANLAGE

L]
.................... &
A My Ao -::"'..I.I.:-'u
W) SEEXOON
ﬂ_ Cnliograbion g — k Dieses Menii bietet folgende Maéglichkeiten:

e Neue kompatible io-homecontrol-Produkte mit
d Messoges p

‘ Halo Connexoon vernetzen
L fw e Pararnaiom
""" — ' ] e Produkte umbenennen/loschen

e jo-homecontrol-Sicherheitsschlissel der

feeeenedh \'ﬁ-:c_“:m;ﬂ.. H Anlage verwalten
- PO\ P (Achtung: Diese Funktionen konnen den einwandfreien
@

Help : Betrieb von Connexoon beeintrachtigen und dirfen daher
‘ nur von lhrem Installateur verwendet werden.)

Fur den Zugriff auf diese Funktionen tippen Sie auf ﬂ

\
\
‘ Lt} Dhsconmactan
\

sOmfy sliding gate

sOmfy 38/45 D happiness




Q Erstellung

A.10-HOMECONTROL-PRODUKTE VERNETZEN

.........

) SOEXOON

" 2 malors
12) -
i1 Configuration
nn &
®
L'J Dimconnocton
potail baltand poite do garage s@m#t

33

[AJ Tippen Sie auf das Menl

E

slafing gata

[BJ Tippen Sie auf die Registerkarte

"Systemeinstellungen” ﬁ

sOmfy 39/45

[C] Tippen Sie aufa.

Building
v happiness




Q Erstellung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

A.10-HOMECONTROL-PRODUKTE VERNETZEN

{ select he type of device devices delectan SETTINGS

configurafan

HE N E |

io-homeconiol® controliabie squipenents Py Demate o
—
LIy .

axtanor kght

ol L
Selack abave tha fype of deics yoa want i

Add
Salact 1 bypa of ramobs Wik conircis ihe o
el YO Sy Sinm, B PRss on 'O

SQURMANRI[S) You Wani to discover I you have
& remate with infarmaticn feedback funstion
{owaya), ploass suloci i frut

) S ?m

[D} Wahlen Sie den Produkttyp aus, den Sie in [E] Wahlen Sie den Funksendertyp (TW oder 2W), [F] Die Produkte sind vernetzt. Sie kdnnen
der Anlage hinzufiigen mochten: der das zu vernetzende Produkt bedient. sie jetzt:
io-Antriebe/-Produkte, io-Sensoren, Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display, . _ _
io-Melder oder Philips Hue-Lampen und um die io-Produkte zu vernetzen. * umbenennen, indem Sie auf tippen.
bestatigen Sie, indem Sie auf i * [6schen, indem Sie auf & tippen.
tippen.

sOm fy 40/45

Building
v happiness




6 Erstellung

B. 10-HOMECONTROL-SICHERHEITSSCHLUSSEL
— VERWALTEN

.....

25,0 » [] CONNEXOON
@ E Dashibagrd
w Mossages
2] o i
iy >l 1P
- o U
L'J Dconnactaon
poitail battant poite do garage sOmft !
[A] Tippen Sie auf das Meni . [B] Tippen Sie auf ﬂ“ [CJ Tippen Sie auf die Registerkarte

"lo-System”.

Ihre Connexoon-Box, samtliche Produkte und |hre Funksender missen denselben Sicherheitsschliissel haben.
Das Meni "io-System™ ermaglicht die Verwaltung dieses Schlissels.
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Q Erstellung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

C.10-HOMECONTROL-SICHERHEITSSCHLUSSEL

der Connexoon-Box an einen io-homecontrol-Funksender
mit Riickmeldung (2W) senden

& wyslem

San advanced nsials
ENVOYER LA CLE DE SECIL Rk Encion SRS AL el s SR
BIECELWSTALLATION | 000 ™ ? C
@}"—-E RSO It ol e MECONGY Yy 0
GENERER UNE GLE GE
SECURITE
GRS | nage o 3¢ s

Dha you wank 80 sand the instaliabon secun by Press biefly ®w KEY bulion on your remols Tha rumote coninol has sucomsshully stond the
BECEYQIE UNE CLE DE kiy 10 8 conirel poie with leecknc foscbon® |0 oontrl sacurty kiy ol tha instalabon

[AJ Tippen Sie auf das [B] Tippen Sie auf“, um [hre Wahl [C] Befolgen Sie die Anweisungen.

Symbols}IT _,a zu bestatigen.
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6 Erstellung

COMFIGURATION

o systom

EMVOYER LA CLE DE SECU-
BiTE DE L'STALLATION

GENERER UNE CLE DE
BECLURITE

CES p—

BRGEXTAUKE CAE DE
EECURITE

[A] Tippen Sie auf das

Symbol—b“.

sOmfy.

D. SICHERHEITSSCHLUSSEL VERWALTEN

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

generate a security Koy generale & securnly key gencrate

‘Genarate 1 sscunity koy' 5 an advanced ms CAHLITION |

tallation Turscbon, Aro you Sure you want o Fory pensiulan o a procass b makng the

taniirion 2 EYRMATI SoCim TR cpusralion will modidy e
ko of all io-bomeconi of squipmenis. YWhon
yyoln Fnin guitsieriabend [ SiourTy iy, odl must o
send thiv key o o remole confrols with fesd

ok fumction. [ yiw do ot parfon this ope
ration, remeie il with feedback hinchion

will no longas be ahia io coningd io-homasonte
capments -

@ -

Aru you sure you wanl b geneiate @ nevw
sBCUNTy Koy 7

Thes s secunty hoy hos boen sucoosshlly
generaled

[B] Tippen Sie auf , um lhre Wahl [c] Lesen Sie die Vorsichtsmaflnahmen aufmerksam
zu bestatigen. durch und befolgen Sie die Anweisungen.

Gestattet, den Sicherheitsschliissel der Connexoon-Box und der Produkte zu laden.
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43145 v happiness




Q Erstellung

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis

E. 10-HOMECONTROL-SICHERHEITSSCHLUSSEL
EMPFANGEN

[A] Tippen Sie auf das [B] Tippen Sie auf Q. um lhre Wahl [c] Lesen Sie die Vorsichtsmafinahmen aufmerksam
Symbola—b § zu bestétigen. durch und befolgen Sie die Anweisungen.

Gestattet, den Sicherheitsschliissel von einem Funksender mit Riickmeldung (2W) zu empfangen
und ihn allen Produkten sowie der Connexoon-Box zuzuordnen.
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VERFUGBARE LERNPROGRAMME

Liste der verfugbaren Video-Lernprogramme

1 1
- -
@8« LERNPROGRAMM NR. 1 @8« LERNPROGRAMM NR. 2
Willkommen Zugangs Check

45/45

< Zurlick zum Inhaltsverzeichnis




